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enfermeiros continuarem a prestar servico nos mesmos ¢ bem
assim estimulem o seu aperfeicoamento profissional.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo de Macau decreta, nos termos do
n.° 1 do artigo 13.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Habilitagao profissional)

O curso de enfermagem da escola de enfermeiras e parteiras
do Hospital Kiang Wu € reconhecido como habilitagio profissio-
nal para o exercicio da profissdo de enfermeiro no territério de
Macau, sem prejuizo do disposto nos artigos seguintes.

Artigo 2.°
(Assalariamento nos servicos oficiais de saide)

1. Os profissionais habilitados com o curso a que se refere o
artigo anterior podem exercer fungbes, como enfermeiros, em
regime de assalariamento, nos servigos oficiais de saide, desde
que possuam dois anos de experiéncia profissional no exercicio
da enfermagem em estabelecimentos hospitalares do Territério
ou, independentemente daquela experiéncia, sejam considera-
dos aptos em prova de conhecimentos, a realizar pela Escola
Técnica da Direcgdo dos Servigos de Saiide.

2. O disposto no nimero anterior aplica-se a renovagio dos
contratos de assalariamento vigentes a data da entrada em vigor
do presente diploma.

Artigo 3.°
(Ingresso na carreira de enfermagem)

1. Os enfermeiros que preencham os requisitos referidos no
artigo anterior podem candidatar-se ao ingresso na carreira de
enfermagem no ambito da Direcg¢ao dos Servigos de Satide ou de
outros servigos publicos do Territ6rio, mediante a frequéncia,
com aproveitamento, de um curso de formagio complementar
cuja duracdo e contetidos programaiticos sio aprovados por
despacho do Governador, sob proposta da Direccio dos
Servigos de Saude.

2. Aos enfermeiros aprovados no curso referido no niimero
anterior € concedido um diploma de equivaléncia ao curso de
enfermagem geral.

Aprovado em 30 de Junho de 1990.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira Nabo.
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Versao, em chinés, da Portaria n.o 89/90/M, de 2 de
Abril, que aprova o or¢amento privativo da Obra Social

dos Servigos de Marinha, relativo ao ano econémico
de 1990.
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Portaria n.° 132/90/M
de 9 de Julho

Tendo a Companhia de Investimento Imobilidrio Volvo,
Limitada, requerido ao Governo do Territ6rio autorizagio para
instalar e utilizar uma rede de radiocomunicagdes, do servigo
movel terrestre;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 48/86/M, de 3
de Novembro;

Ouvidas as Forcas de Seguranga de Macau;

Sob parecer favoravel dos Servigos de Correios e Telecomuni-
cagoes de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea b) do n.° 1 e pelo
n.° 2 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, aprovado
pela Lei Constitucional n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, alterado
pela Lei n.° 13/90, de 10 de Maio, e tendo em atengéo a Portaria
n.° 205/89/M, de 11 de Dezembro, o Secretirio-Adjunto para os
Transportes e Obras Publicas determina:

Artigo 1.° E concedida 2 Companhia de Investimento Imobili-
ario Volvo, Limitada, sita na Rua da Praia Grande, n.° 75, 2.°
andar, edificio Si Toi, uma autorizagdo governamental para
instalar e utilizar, no dmbito das actividades a que se dedica,
uma rede de radiocomunicagGes, do servico mével terrestre.

Art. 2.° O titular, referido no artigo 1.°, fica sujeito a
observéncia das condigdes a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. As caracteristicas técnicas da rede ora autorizada serido
fixadas pela Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunica-
¢oes de Macau.
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2. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
cdo(bes), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei
n.° 18/83/M, de 12 de Marco, devem ser apresentadas sempre
que os agentes de fiscalizacdo credenciados as solicitem.

3. Em caso de extravio ou de inutilizacido dos documentos
referidos na condigdo anterior, o seu titular deve requerer a
Direccio dos Servicos de Correios e Telecomunicagoes de
Macau a sua substituicio, indicando a forma como se extravia-
ram ou inutilizaram.

4. A autorizacdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢ao(bes) sao intransmissiveis.

5. A autorizacao governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢ao(oes), em caso de desisténcia, caducidade ou de renovagao,
devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas sob
registo a Direccdo dos Servigos de Correios e Telecomunicacoes
de Macau.

6. A(s) licenca(s) de estacdo(des) é(sao) valida(s) por cinco
anos, a contar da data da sua emissdo, prorrogavel(eis) e quando
acompanhada(s) do documento comprovativo da liquidagdo da
correspondente taxa de utilizagao.

7. O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Puabli-
cas, quando as circunstancias o aconselhem, pode proibir, no
todo ou em parte, e durante o tempo que entenda conveniente, a
detencao ou utilizagdo de equipamentos emissores/receptores de
radiocomunicagdes, sem que, por isso, 0s proprietdrios ou
detentores tenham direito a qualquer indemnizagio.

8. O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas pode também determinar a selagem dos equipamentos ou o
seu depésito em local determinado.

9. O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas, em situacdes de emergéncia ou de catdstrofe, pode



